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Kanada, Katar, Kroatien, Kuwait, Libyen, Marokko, Niederlande, Saudi-Arabien,
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Resolutionsentwurf

Die Menschenrechtssituation in der Arabischen Republik Syrien

Die Generalversammlung,
geleitet von der Charta der Vereinten Nationen,

in Bekraftigung der Ziele und Grundsétze der Charta, der Allgemeinen Erklarung der
Menschenrechte® und der einschlagigen internationalen Menschenrechtsvertrage, nament-
lich der internationalen Menschenrechtspakte?,

unter Hinweis auf ihre Resolutionen 66/176 vom 19. Dezember 2011, 66/253 A vom
16. Februar 2012 und 66/253 B vom 3. August 2012, die Resolutionen des Menschenrechts-
rats S-16/1 vom 29. April 2011° S-17/1 vom 23. August 20113, S-18/1 vom 2. Dezember
2011% 19/1 vom 1. Marz 2012°, 19/22 vom 23. Méarz 2012°, S-19/1 vom 1. Juni 2012°,
20/22 vom 6. Juli 2012° und 21/26 vom 28. September 2012 und die Resolutionen des Si-
cherheitsrats 2042 (2012) vom 14. April 2012 und 2043 (2012) vom 21. April 2012,

sowie unter Hinweis auf alle die Situation in der Arabischen Republik Syrien betref-
fenden Resolutionen der Liga der arabischen Staaten, insbesondere ihre Resolution 7523
vom 5. September 2012, in der die Liga erklarte, dass sie die von den syrischen Behdrden
und den ihnen angeschlossenen ,,Schabiha“-Milizen nach wie vor an syrischen Zivilperso-
nen begangenen Gewalthandlungen, Morde und abscheulichen Verbrechen und den Einsatz

* Aus technischen Griinden neu herausgegeben am 15. November 2012 (gilt nicht fir Deutsch).

! Resolution 217 A (). In Deutsch verfiigbar unter http://www.un.org/Depts/german/grunddok/
ar217a3.html.
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schwerer Waffen, darunter Kampfpanzer, Artillerie und Kriegsflugzeuge, zur BeschielRung
und Bombardierung von Wohnvierteln und Dérfern sowie die willkirlichen Hinrichtungen
und das Verschwindenlassen unter offenkundiger Verletzung der Menschenrechte und
Grundfreiheiten entschieden verurteilt, und die Regierung der Arabischen Republik Syrien
aufforderte, alle Formen von T6tung und Gewalt, die gegen das syrische Volk gerichtet sind,
sofort und vollstandig einzustellen,

unter BegriiRung der einschldgigen Beschliisse der Liga der arabischen Staaten uber
die Entwicklungen im Hinblick auf die Situation in der Arabischen Republik Syrien,

sowie unter BegruBung der die Situation in der Arabischen Republik Syrien betreffen-
den Resolution 2/4-EX (IS) der Organisation der Islamischen Zusammenarbeit vom 15. Au-
gust 2012, in der die Organisation die sofortige Durchfiihrung des Ubergangsplans und die
Entwicklung eines friedlichen Mechanismus forderte, der den Aufbau eines neuen, auf Plu-
ralismus und einem demokratischen und zivilen System beruhenden syrischen Staates ge-
stattet, in dem Gleichheit auf der Grundlage des Gesetzes, der Staatsblrgerschaft und der
Grundfreiheiten herrscht,

in Bekraftigung ihres nachdriicklichen Bekenntnisses zur Souveranitat, Unabhéangig-
keit, Einheit und territorialen Unversehrtheit der Arabischen Republik Syrien und zu den
Grundsétzen der Charta der Vereinten Nationen,

unter nachdricklicher Verurteilung der BeschieBungen und des Schusswaffen-
gebrauchs durch syrische Streitkréfte in Nachbarlander hinein, die Tote und Verletzte unter
der Zivilbevolkerung dieser Lander sowie unter syrischen Fliichtlingen forderten, und un-
terstreichend, dass diese Vorfélle einen VerstoR3 gegen das Volkerrecht darstellen und die
gravierenden Auswirkungen der Krise in der Arabischen Republik Syrien auf die Sicherheit
ihrer Nachbarn und auf den Frieden und die Stabilitdt in der Region deutlich machen,

mit dem Ausdruck ihrer tiefen Besorgnis Uber die Eskalation der Gewalt in der Arabi-
schen Republik Syrien, insbesondere die nach wie vor ausgedehnten und systematischen
schweren Menschenrechtsverletzungen und den anhaltenden Einsatz von schweren Waffen
und Bombenangriffen durch die syrischen Behdrden gegen die Bevélkerung des Landes und
das Versaumnis der Regierung der Arabischen Republik Syrien, die Bevolkerung des Lan-
des zu schiitzen,

mit Besorgnis Kenntnis nehmend von dem Bericht des Generalsekretérs iber Kinder
und bewaffnete Konflikte®, aus dem hervorgeht, dass es in der Arabischen Republik Syrien
zu schweren Rechtsverletzungen gegeniiber Kindern kommt, dass unter den Opfern der von
Regierungskréften, einschlieRlich der syrischen Streitkrafte, Kraften des Nachrichtendiensts
und ,,Schabiha“-Milizen, durchgefuhrten Militareinsétze auch Kinder waren und dass Kin-
der, die jlngsten unter ihnen nicht alter als 9 Jahre, Opfer von Tétung und Verstimmelung,
willkirlicher Festnahme, Inhaftierung, Folter und Misshandlung, einschlieflich sexueller
Gewalt, waren und als menschliche Schutzschilde benutzt wurden,

mit dem Ausdruck ihrer Besorgnis dariber, dass sich Frauen in diesem Kontext in ei-
ner verwundbaren Lage befinden und insbesondere Diskriminierung, sexuellem und kdrper-
lichem Missbrauch, der Verletzung ihrer Privatsphare und willkirlicher Festnahme und In-
haftnahme bei Razzien ausgesetzt werden, auch um ihre ménnlichen Verwandten dazu zu
zwingen, dass sie sich ergeben, und unterstreichend, wie wichtig es ist, jede sexuelle und
geschlechtsspezifische Gewalt zu verhiiten,

® A/66/782-5/2012/261.
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es misshilligend, dass sich die humanitére Lage weiter verschlechtert und dass die si-
chere und rasche Bereitstellung humanitéarer Hilfe fur alle von den Kampfhandlungen be-
troffenen Gebiete nicht gewahrleistet wird,

mit dem Ausdruck ihrer groen Besorgnis dariiber, dass die eskalierende Gewalt einen
Zustrom syrischer Flichtlinge in die Nachbarldnder und die Lander der Region ausgelost
hat,

mit dem Ausdruck ihrer tiefen Besorgnis dariiber, dass der Sechs-Punkte-Vorschlag’
des ehemaligen Gemeinsamen Sondergesandten der Vereinten Nationen und der Liga der
arabischen Staaten nicht umgesetzt wurde, unter BegriBung der Ernennung des neuen Ge-
meinsamen Sondergesandten der Vereinten Nationen und der Liga der arabischen Staaten
fur die syrische Krise und mit dem Ausdruck ihrer vollen Unterstiitzung fiir seine Anstren-
gungen im Hinblick auf den friedlichen Ubergang zu einem pluralistischen und demokrati-
schen Zivilstaat, in dem alle Biirger gleich sind und die gleichen Freiheiten haben,

unter Hinweis darauf, dass die Hohe Kommissarin der Vereinten Nationen fiir Men-
schenrechte vor dem Menschenrechtsrat und dem Sicherheitsrat erklart hat, dass in der Ara-
bischen Republik Syrien wahrscheinlich Verbrechen gegen die Menschlichkeit begangen
worden sind,

erklarend, dass es dringend notwendig ist, eine Einstellung der Gewalt zu bewirken
und ihre weitere Eskalation und Ausbreitung zu verhindern,

1. verurteilt entschieden die nach wie vor ausgedehnten und systematischen
schweren Verletzungen der Menschenrechte und Grundfreiheiten durch die syrischen Be-
horden und die von der Regierung kontrollierten ,,Schabiha*“-Milizen, wie den Einsatz von
schweren Waffen, Bombenangriffen und Gewalt gegen Zivilpersonen, Massaker, willkirli-
che Hinrichtungen, aufergerichtliche T6tungen, die Tétung und Verfolgung von Demons-
tranten, Menschenrechtsverteidigern und Journalisten, willkirliche Inhaftierungen, \er-
schwindenlassen, die Behinderung des Zugangs zu medizinischer Behandlung sowie Folter,
sexuelle Gewalt und Misshandlungen, einschlielich an Kindern, sowie alle Menschen-
rechtsverletzungen durch bewaffnete Oppositionsgruppen;

2. fordert die syrischen Behdrden auf, sofort allen Menschenrechtsverletzungen
und Angriffen auf Zivilpersonen ein Ende zu setzen, die Bevolkerung zu schiitzen und ihren
Verpflichtungen nach dem anwendbaren Vélkerrecht uneingeschréankt nachzukommen, und
fordert alle Parteien auf, sémtlichen Formen der Gewalt ein Ende zu setzen;

3. fordert die syrischen Behdrden nachdricklich auf, sofort alle willkirlich inhaf-
tierten Personen, darunter die Mitglieder des syrischen Zentrums fiir Medien und das Recht
der freien MeinungsauBerung, freizulassen, eine Liste aller Haftanstalten zu veroffentlichen,
zu gewadhrleisten, dass die Haftbedingungen dem anwendbaren Volkerrecht entsprechen,
und unabhéngigen Beobachtern sofort den Zugang zu allen Haftanstalten zu gestatten;

4. betont ihre Unterstiitzung fiir das Streben des syrischen Volkes nach einer fried-
lichen, demokratischen und pluralistischen Gesellschaft, in der es keinen Raum fir Sektie-
rertum oder Diskriminierung aus ethnischen, religidsen, sprachlichen oder sonstigen Griin-
den gibt und die auf der Forderung der allgemeinen Achtung und Einhaltung der Menschen-
rechte und Grundfreiheiten beruht;

" Resolution 2042 (2012) des Sicherheitsrats, Anlage.
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5. begruBt den gemal Resolution 19/22 des Menschenrechtsrats vorgelegten Be-
richt der unabhangigen internationalen Untersuchungskommission fiir die Arabische Repu-
blik Syrien® und die darin enthaltenen Empfehlungen;

6.  bedauert, dass die Regierung der Arabischen Republik Syrien nach wie vor
nicht mit der Untersuchungskommission zusammenarbeitet;

7. verlangt, dass die syrischen Behorden der Untersuchungskommission und den
in ihrem Namen tétigen Personen sofort vollen und ungehinderten Zutritt und Zugang zu al-
len Gebieten der Arabischen Republik Syrien gewahren, und verlangt aullerdem, dass alle
Parteien mit der Untersuchungskommission bei der Wahrnehmung ihres Mandats uneinge-
schrankt zusammenarbeiten;

8.  ermutigt die zustandigen Organe der Vereinten Nationen, den \orsitzenden der
Untersuchungskommission zu bitten, sie Uber die Menschenrechtssituation in der Arabi-
schen Republik Syrien zu unterrichten;

9.  betont, wie wichtig es ist, flir Rechenschaft zu sorgen, und wie notwendig es ist,
die Straflosigkeit zu beenden und diejenigen zur Rechenschaft zu ziehen, die fiir Menschen-
rechtsverletzungen, einschlielich solcher, die mdglicherweise Verbrechen gegen die
Menschlichkeit darstellen, verantwortlich sind;

10. betont auBerdem, dass es notwendig ist, den Bericht der Untersuchungskommis-
sion weiterzuverfolgen und eine internationale, transparente, unabhangige und rasche Un-
tersuchung der VerstoRe gegen das Voélkerrecht durchzufiihren, mit dem Ziel, diejenigen zur
Rechenschaft zu ziehen, die fir VerstoRe, einschliellich solcher, die moglicherweise Verbre-
chen gegen die Menschlichkeit oder Kriegsverbrechen darstellen, verantwortlich sind, und
ermutigt die Mitglieder der internationalen Gemeinschaft, zu gewahrleisten, dass es fur der-
artige VerstoRe keine Straflosigkeit gibt;

11. betont ferner die wichtige Rolle, die die internationale Strafgerichtsbarkeit in
dieser Hinsicht spielen konnte;

12. fordert die syrischen Behorden auf, den vereinbarten Plan fiir humanitare Mal3-
nahmen sofort vollstdndig umzusetzen, namentlich indem sie dem humanitéren Personal
den sofortigen, sicheren, vollen und ungehinderten Zugang zu allen hilfebeddrftigen Bevol-
kerungsgruppen, insbesondere der zu evakuierenden Zivilbevilkerung, gestatten und indem
sie den betroffenen Zivilpersonen den sicheren, vollen und ungehinderten Zugang zu huma-
nitarer Hilfe und entsprechenden Diensten gestatten, und fordert auBerdem alle Parteien in
der Arabischen Republik Syrien, insbesondere die syrischen Behérden, auf, mit den \Verein-
ten Nationen und den zustdndigen humanitéren Organisationen uneingeschrankt zusammen-
zuarbeiten, um die Bereitstellung humanitarer Hilfe zu erleichtern;

13. verurteilt nachdricklich die vorsétzlichen und wiederholten Angriffe auf medi-
zinische Einrichtungen, Kréfte und Fahrzeuge sowie die Benutzung ziviler medizinischer
Einrichtungen, einschlieBlich Krankenh&usern, fir militérische Zwecke, und fordert, dass
alle medizinischen Einrichtungen im Einklang mit dem anwendbaren Vélkerrecht frei von
Waffen, einschliellich schwerer Waffen, sind;

14. bekundet ihre ernste Besorgnis Uber die infolge der anhaltenden Gewalt steigen-
den Zahlen von Fluchtlingen und Binnenvertriebenen, dankt den Nachbarldandern und den
Landern der Region erneut fiir die erheblichen Anstrengungen, die sie unternommen haben,
um denjenigen, die infolge der Gewalt aus der Arabischen Republik Syrien geflohen sind,
Hilfe zu leisten, und fordert alle zustandigen Einrichtungen der Vereinten Nationen, insbe-

8 A/HRC/21/50.
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sondere das Amt des Hohen Fliichtlingskommissars der Vereinten Nationen, und andere
Geber nachdriicklich auf, den syrischen Flichtlingen und ihren Aufnahmelandern dringend
koordinierte Unterstlitzung zu gewahren;

15. fordert die internationale Gemeinschaft unter Betonung des Grundsatzes der
Lastenteilung nachdriicklich auf, den Aufnahmeldndern dringend finanzielle Unterstlitzung
zu gewdhren, um sie in die Lage zu versetzen, den wachsenden humanitaren Bedarf der sy-
rischen Flichtlinge zu decken;

16. fordert alle Geber nachdriicklich auf, dem Amt fiir die Koordinierung humanita-
rer Angelegenheiten und den internationalen humanitaren Organisationen entsprechend dem
Ersuchen in den humanitaren Appellen des Systems der Vereinten Nationen und der Auf-
nahmel&nder zlgig finanzielle Unterstiitzung zu gewéhren, damit diese den Plan fir huma-
nitdre MaRnahmen innerhalb des Landes aktiver umsetzen kénnen;

17. bittet die Mitgliedstaaten, dem syrischen Volk jede Unterstlitzung zu gewahren,
und ermutigt die Mitgliedstaaten, zu den humanitéren HilfsmalRnahmen der Vereinten Na-
tionen beizutragen.



